
Kimas/embat, 1887. Junius 19. 25. szám. Nyolezadik évfolyal I lSzerkesztőségi iroda:K.-S/oml'ut, LosoiKv.i-uttv.a 24. 
9/.. Me intézendő a lap szellemi részét érdeklő minden közle­mény és levelezés.Rériuentetleu levelek nem fo­gadtatnak el.Kéziratok nem adatnak vissza.
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Kiadó-hivatal:R -8zomti:it. Losonc/. -n ez a 24. sz. Rábely Miklós könyvnyom­dájába). — lie  imézendök a ki a lóimat It illető e»*> fizetési pénz-, litr et • ény-, nyi.ltér- é fel zói.tinl sok.Hirdetési d ij:Egy n *gy hasábos i*c itsor tér­fogata ..............................5 kr.itétyegdi} : minden beiktatás után.................................. .'10 kr.N jilt lé r :EyV s o r .............................. 20 krI IElőfizetéseket elfogad : A „Gömör-Kishont“ kmdóhiv’atala Rimaszombat Losonc/.i-utcza 24. szM nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetések
legczélszerííbben posta-utalvány utján eszközöllietők. — Hirdetéseket csak a kiadóhivatal vesz fel.A választások után.

Szokottaknál kissé zajosabb napok eseményei­
nek voltunk közelebb tanúi megyénkben.

Megválasztottuk — még pedig ezúttal öt évre 
országgyűlési képviselőinket, hogy általuk ha­

zánk törvényhozó testületének működésében részt 
vegyünk.

Kifejezésre jutott-e hamisítatlanul — és meny­
nyiben a n ép aka r a ta megyénkben ? megbírálni, 
vagy a felett véleményt mondani jogunk nincs, de 
föltételeznünk kell, hogy választó közönségünk, mi­
dőn képviselőire adta szavazatát, habár kerületen- 
kint és pártonkint a közjóhoz vezető utakra s esz­
közökre nézve eltérő meggyőződésben, de azon elv 
által vezéreltette magát, hogy „a haza minden 
előtt.“

Nincs okunk sajnálkozni a felett, hogy a nép 
akaratának uyilvánulása] nem minden kerüle­
tünkben történt egyhangúlag, mert a vélemények 
küzdelme jogosult, sót szükséges is; de nagyon 
elszomorítónak tartanók, ha győzők és legyőzőitek 
az alkotmányos törvények keretén belül megvívott 
liarcz után is haraggal szivükben hagynák el azonO C  v
csatáiért, melyen a hazafias törekvések lobogóját 
—  tiszta kezekben — nem érheti szenny.

I)e emberek vagyunk, s a pártokat emberek 
alkotják, emberi gyarlóságaink pedig gyakran visz­
nek a küzdelem terére olyan szenved(*lveket is, 
melyek hullámzásai közepeit mihamar fölcseréljük 
a tulajdonképeni czélt az egyénnel, a meggyőző 
érveket az erőszakkal, a jogot a kényszerrel, a vé­
lemények kölcsönös tiszteletét gyanúsítással. Ezv CT f
oka annak, hogy társadalmi életünk mezeje, a pár­
tok egy— egy mérkőzése után, oly sokáig parlagon 
bever; — hogy a legyőzött rész önkényt nem nyújtja 
békülésre kezét, — hogy a győzelem koszorújából 
mindig hiányoznak az örökzöld levelek.

Ugyan érzik-e, tudják-e a pártok vezetői ma­
guk is, hogy az általuk lekötött erőkben mily sokat 
vészit a közjó?

T A R C Z A .Életfáim erdejében.Életfáim erdejébenSzél se lebbent reges-régen,Most egyszerre vihar támad,Zúzza, lépi a faágat.Á g  letörve, lomb leverve,Ronda sárba leteperve,Szerteszúrva itt hevernek Ltaiu a rengetegnek.Mindegyiket végig nézem,Mindegyike egy emlékem:Elmosódott belük, jelek.Miket Írtak bársony kezek.Mindegyikre leborulok.Mindegyiken elzokogok,Mig a vihar támad újra,Felragadja, tovább fújja.Az üvöltő fergetegbe'Megszaggatva, leteperve,Hulló lomb közt igy bolyongok,M ig magam is aláliullok.S z. K o v á c s  G y u l a ,

Bizonyosan tudják, sőt bizonyára óhajtják is a 
békét, de hát mikor nem közeledik — — — a 
másik ?

Ez i.em a testvérek ártatlan versengése abban, 
hogy ki viszcit több homokszemet a közjó épületé­
hez, hanem az „erősebb“ és „gyöngébb“ fél áldatlan 
fegyverszünete, hogy alkalom adtán ismét eldön­
gessék egymást „Fiiippi“ -nél.

Csakhogy az i l y e  n, koronként megújuló küz­
delem ára igen nagy, különösen ott, hol nem köz-, 
de pusztán személyekhez fűződő érdekek keresz­
tülviteléről van szó. Megtágulnak, széthullanak a 
kapcsok, melyek összekötik a társadalom alkotó ele­
meit; a „megyőződés“ ürügye alatt pártokra sza­
kadnak ; ellenségekül tekintenek azok, kikkel nem 
együtt kiáltjuk az „éljent,“ s az ellenségeskedést 
elvisszük igen gyakran az ismerősök, a rokonok, 
barátok körébe, sőt még a családi tűzhely kö­
zelébe is.

Valóban nagyon fájlalható jelensége a mostani 
kornak, mely nem bir magasabb eszmét ültetni 
szivünkbe az önzés gondolatánál. Sivár kilátás a 
jövőre, s annál vigasztalanabb, mert azok, kik hi­
vatva lennének minden mozgalomban a vezetésre, 
nem tudják, avagy nem akarják érvényesíteni be­
folyásukat

Mire várnak még? Nem érzik-e nyomását a 
levegőnek, mely tespedten, mérgező {»arányokkal 
telítve nehezedik a társadalomra, hogy megfossza 
elevenségétől? Elfeledték-e, hogy előkelő állásuk­
ban vannak a társadalom iránt is kötelességeik, 
melyek elől elzárkózni soha sem szabad? Avagy 
uj alakulásra varnak, melyben majd átveszik a ve­
zér szerepet?

A közelebbi napok története, s az ebből le­
vonható tanulság előtt ne hunyjanak szemet, ne 
dugják be fülüket.

Sokszor megkísértettük ugyan már intéző kö­
reink figyelmébe ajánlani amaz érzéketlenséget, 
mely miatt közművelődési intézményeink ugy szólva,

minden életjel nélkül tengetlek; sokszor emel­
tük fel ugyan csekély szavunkat társas életünk 
pangása miatt, mely mellett egészséges viszonyok­
ról még csak beszélni sem lehet, mindamellett 
kötelességünknek tartottuk a fentieket elmondani
most is a választások után. •s.Zászl őszen teles.Serke, 1887. június 12.Folyó hó Ú ón taitá meg a Serkébeu alakult függet­lenségi párt zászlószeutelési ünnepélyét, impozáns közönség, díszes vendegkoszoru jelenlétében; eljöttek nie sokan, eljöt­tek közelebbről s távolabbról, emelni az ünnepély fényét, el, örülni az öriilőkkel, lelkesedni a lelkesedókkel; — el, tanulni szabadságszeretetet, tanulni igaz lelkesedést, a/, egyenlőség, testvériség, szabadság, magasztos szent esz­méi iránt.Délután 3 órakor indult ki az impozáns tömeg az iskola helyiségéből; felharsanó hazafias dalok hangjai mel­lett, s a felszentelendő, de még begöngyölt, lebontott lo­bogó alatt, a távolabbi templomtérre, a szentoiesi aktus tulajdonképeni színhelyére.Dörgés, villámlás előzte meg a kiindulást, elborult odafenn a inenybolt ; mintha maga az alkotó természet adott volna villamos tényt az ünnepélynek, mintha a meny- dörgésben, a fellegek rázkodtató morajában, maga a menny emlékeztetett volna hatalmas szavával a nap jelentőségére, az eskü szentségére, mit e zászlóra tevénk, mintha maga a menny intett volna bennünket.Itt, e templom téren történt a szentelés, legelőbb is a serkei énekkar kezdő meg az ünnepélyt, hazafias dallama elmondásával, majd annak elhangzása után tisztelendő Rusz- kay Gyula, jinosii kitűnő lelkész tartott egy hazafias, sza­bad eszmékkel telt, s a hazafiéig tüzelői áthatott beszedet, megszentelve azt a begöngyölt zászlót, mely intésére, fel­szólítására. burka'ól megszabadítva, szabadon, büszkén len­gett felettünk; szabadon, büszkén lengette háromszin sely­mét fuvalmi szárnyakon a magas ég felé; és a kitisztult ég, azúrkék fényével áldólag, biztatóiig mosolyogd reánk, áldólag biztatóiig a szabadság, függetlenség, immár fel­szentelt lobogójára.K re ismét az énekkar dallama, s tiszteletes Molnár József gortva-kisfaludi segédlelkész ur, helységünk derék szülötte, minden tekintetben sikerült, kitűnő beszéde kö­vetkezett.

A „Kurincz“  pusztai földmlves iskola.(Vége.)Teendőik, — melyek az első évben leginkább, sőt szorosan a gyakorlati téren öszpontosuluak, — uutig ele­gendők arra nézve, hogy semmiféle egészsegrontó elszórodás a növendékeknek eszükbe ne jusson.Foglalkozásuk, — mi közben e szerint' — a legter­mészetesebb, a gazdaság minden ágában előforduló uiuuká- latok körül, kezdve a legegyszerűbben véges-végig, — kel­lően begyakoroltatnak, — önállóságukat nagy mértékben fokozza, az ítélő tehetséget a munkaosztás, adás es feldol­

gozásban teljeseu kifejleszti. — A nyers munkát, melye) sajátkezüleg végeznek, követi a néhány órai elméleti okta­tás; ez megvilágítja a homályt, egyesíti az ellentéteket, könnyíti, áttekinthetőbbé teszi a gyakorlatnál szerzett ta­pasztalatokat, szóval: megadja az oknak okozattját.Második évfolyamban, a gyakorlatnak teljes mértékben való gyakorlásával, nagyobb gond az elméletre fordítunk; mely a következő szaktárgyakat öleli fe l: u. m. gazdasági ügyiratok, fogalmazványok szerkesztése — pliysica, géptan, gazdasági számtan, talajisme, gyümölcsfa tenyésztés, szőlő- mivelés. rétmivelés, zöldség-termelés, általa«.- és különleges növény-termelés, gazdasági fatenyésztés, növénytan, trágya- kezelés, állattan, baromfi-, méli- és haltenyésztés, állat-gyó­gyászat, szarvasmarha-, ló-, juh- és sertés-tenyésztés, gazda­sági számvitel, gazdaságok okszerű berendezése, földmértan, szabadkéz- és mértani-rajz, s erdészet.A komoly gondolkozásu növendékeknek ezenfelül még igen bő anyagot nyújt a — kezdethez képest eleg jól fel­szerelt — könyvtár: — mely az erős akarat és szorgalom előtt mindig megnyílik.Ezáltal tehát hivatásuknak minden tekintetben megfe­lelő gyakorlati és elméleti kiképzésben részesülnek.A földmivelési in. kir. kormány, mely a szakoktatás emelésére és a gyakorlati tapasztalatok terjesztésére már annyi áldozatot hozott, — a tervbe vett Íöídmives iskolák fokozatos létesítése által, ismételten c.-ak arról győz­het meg minket, hogy mily nagy fontosságot tulajdonit és üdvös eredményt remél az eddigi tapasztalatok révén ez intézetektől. — En, mint e kérdéses iskolák híve, liiuui re­ményiem, hogy ezek érdeme és hitele az érdekeitek előtt csakhamar emelkedni fog, mivel a gyakorlatra aránylag na­gyobb figyelem fordittatsk az elméletnél, de mindazon által az elmélet a gyakorlattal kellő öszhangba hozatva ugy, hogy egyik sem bírván túlsúllyal, teljeseu kizártnak tekinthető az egyoldalúság, tehát semmi esetre sem ugy, mint a felsőbb fokú gazdasági taniutézetekból kikerülő, s majdnem kizáró­lag elméleti irányban nevelt és képzelt gazdáknál tapasztal juk, kitt, ha előzetes gyakorlattal nem bírnak,— hivatásuk­nak egyelőre csak részben felelhetnek meg.K két tényezőt főleg nálunk kellene szorosan véve összeegyeztetni, ahol még annyi száz és ezer ember küzd e téren a létért való nehéz tusában, minden tárgyilagos ala­pot, öntudatos eljárást nélkülöző szakértelem nélkül.

Az igények fokozatos emelkedése, a világverseny és sok más veszedelmes tényező, riasszon föl végre — va'a- hára azzal minden szántó vetőt tespedö álmaiból, és szakítson az ósdi. mondhatnám vérré vált szokással, melyet még igen sokan makacs következetességgel űznek.Földmivelöink egv tekintélyes része,— kevés kivétel-* • *  »lel — ilyen dolgok iránt még mindig süket: nem tanul és nem felejt. — N<*m felejti, hogy a föld gyomrának meg­ismerése végett ősei sem jártak sz ikiskolákba. — Es nein tanulja meg, miszerint ily nehéz világfordulat és válságos helyzet mellett, nem elégséges megélhetésünket a bevégzett muka után pusztán az egek urától várni, hanem első vagy legalább másodsorban, nekünk kell a kor legújabb vívmá­nyai szerint hatni és alkotni, hogy boldogullialásuukra vala­mit saját magunk is termelhessünk.Semmi sem kiaknázhat lan. — A föld éltes gyomra megköveteli a magáét, és nem elégszik meg „a harmat ön­tözésével s a madarak küvéritö hulladékaival.“Annyi ezer év óta való túrás után, — egy kis vaka­rás mellett, — mely műveletet sok maradi-szellemű gazda szántásnak nevez, — nem remélhetünk terméstöbbletet, feltűnőbb eredményt.Persze ily körülmények között, azt. mit előkelő gaz­dáink okszel ü gazdálkodás mellett elérnek, a nem haladók „fortuna“ kifolyásából eredőnek vélik. Hanem, hogy e „sze­rencse“ elérhetését az elméleti ismeretek segélyével, a szak­oktatás megállapított elvei szerint magukra megkönnyítsék, ott, hol az dióhéjban, könnyű szerrel megszerezhető a töld-mives iskolában: attól idegenkednek.
** *Ilyen körülmények közepette, most már méltán csak azon csodálkozhat mim. hogy t. olvasóim közül azok, kik eddig követni szívesek voltak, találkozna egy is, ki nem osztaná nevezett gazdasági iskoláról föntebb ecsetelt néze­teimet.S ha a sok közül csak egy is egyetért velem, kárpót­lást nyerni vélek fáradságomért ama tudatban, hogy jeluu igény télén soraimban tnegkoczká/tatni merészeit nézeteim nem leszuek pusztában elhangzó üres szivak!“E g y  fö Id m ü v o l ő .n



Az igczság. a referensi hűség követeli tőlem, hogy megemlítsem, hogy ez ünnepélynél csekélységem is szere­pelt egy verssel, mennyiben einelé azt. megítélni elbizako­dottság lenne részemről.Egyik fontos mozzanatát képezte az ünnepélynek, a szögbeverési jelenet, mit szintén tisztelendő Ruszkay Gyula, szentelő lelkész nr kezdett meg, a király, a pártok felett álló koronás államtő nevében ; őt követte a zászlóanya. a lobogón diszlő egyenlőség, testvériség, szabadság nevében majd nagyságos Fáy István nr távollevő atyja, pártunk igen tisztelt, elnöke, nagyságos Fáy Barnabás nr képvisele­tében, nagytis/.teletü Tóth Sámuel nr. helybeli lelkész, ki mint az egyház lelkésze, a meghatottságtól reszkető han­gon áldá meg a zászlót, aztán a helybeliek, vendegek kö­zül többen egy-egy jeligével.Ezzel az ünnepély ünnepi része véget is ért, s a tekintélyes, díszes közönség, a már felszentelt s kibontott lobogó alatt, hazafias dal, zeneszó mellett vonult Alexay István ur la kába, élvezni a párt vendégszeretetét, szives látását, meg­adván a lelki utáu, a testnek is, a mit a test kíván.íme, igy ünnepelt folyó hó 9 én Se*’ke községe, igy tartá meg zászlészentelési ünnepélyét a serkei 48-as füg- getleuségi párt.Kicsiny, fiatal még e párt, de ne kicsinyeljük: ne hasson ránk bénitólag. csiiggosztöleg annak fiatalsága, hi­szen : * A l e g e g é s z s é g e s e b b  m a g n a k  i d ő r e  v a n  s z ü k s é g e  m i e l ő t t  k a l á s z o k a t  h a j t ,  s m i n d e n  m e z ő n  c s a k  az t  a r a t h a t j u k ,  mi  in á r r é g e n  v e t v e  v o l t . “Mondja egy koszorús Írónk, br. Eötvös József, a nagy gondolkozó.A csemete megizmosodik, meg fog izmosodni, idővel ágakat hajt, lombokat; és vészben, viharban lesz a szabad­ság terebélyes tölgye„ . . . . mit a fergetegKiképes dönteni.De nieltoságes derekát
M eg nem g ö rb íth e ti “Kívánjuk, hogy úgy legyen, és hisszük, hogy úgy lesz.B o r s o d i  B é l a

L e v e l e z é s .Nagy-Röcze. 1887. jüuius 16-án.Lélekemelő volt azon tisztelet és szeretet által léi re­hozott ünnepélv. melyet Nagy-Röcze város választó polgárai szeretett képviselőjelöltjük Ha n t o s  L á s z l ó  itt tartózko­dása aluli rendeztek. — A választó-polgárok faj- és feleke* r.etkülönbség nélkül általános lelkesedés közt gyűltek össze, hogy képviselőjelöltjük tiszteletére egy általuk rendezett banketten őszinte ragaszkodásukat s benne helyezett tánto- rithatlan bizalmukat bemutassák. — A közügy iránt kifej­tett íáradhatlan munkássága, szeretetteljes bizalmat keltő modora ellenfeleit is lefegyverezte. — Megjelenése, itt tar tózkodása alatt missiót is teljesített. — Itt, Imi a nemzeti sógi izgalmak csak a közel múltban is élénk lánggal lobog­tak, itt, hol azon izgalomszülte hull.Írnok még most sem simultak el teljesen, a lelkesedés tisztító hevében simulni kezdenek. — Ugyanis e kisded, de intelligentiáhan épen- ugy, mint anyagiakban gazdag város átalakítása, igy a ma gyár hazafiasság körül Hervadhatatlan érdemeket szerzett a inukban és jelenben egyaránt M i h a l i k  D e z s ő  Coburg herezeg gömöri és nógrádi uradalmainak ügyésze, és a je lenben S t e f a n  c s ő k  K á r o l y  Nagy-Kőcze város erélyes és eszélyes polgármestere . — «le együttes működésük sem tudta te'jeseii elsimítani — támogatva bár az intelligentiu leguagyobb részétől — azon hullámokat, melyeket a múlt idők vertek fel. — E hullámok kisebbek kisebbek lesznekés mindinkább közelednek az enyészethez, s a bankett e•>hullámok erőteljes megfogyatkozásán nagyon sokat lendített. — Mihalik Dezső emelt először pohaiat, — éltette Hámos Lászlót, mint a nagvrőc/.ei választók szeretett és tisztelt vendégét, a polgári erények mintaképét. — Leírhat lan lelkesedés követte szavait. — Az ünnepelt meghatottad és melegen k«>szönte meg e — szerinte nem \űrt — kitünte­tést. — F e r j é s s y  L á s z l ó  Mihalik Dezsőt köszöntötte fel, mint a rüczei magvar társadalom vezérét. — Utálnia Stefaucsok Károly emelt poharat, éltetve K o s s u t h  L a ­j o s t ,  mint a szabadság, egyenlőség testvériség apostolát. Ezzel ö, — mint mondá, — csak történeti missiót teljesít, mert Nagy-Röcze városa erején felül áldozott dicső szabad- ságharezuukban e szent eszméért s annak kimondását nagy 
fénnyel és pompával ünnepelte meg. Ez eszme úgy él ma is a róczei polgáiok kebelében, mint élt akkor. Ebből ki­indulva llámos László a testvériségnek e városbani teljes megvalósulására ivott, Mihalik Dezső szintén a harmónia teljes létrejöttére ürítette poharát. — Erre felállt B o t t ó  G y u l a  ügyvéd, bocsánatot kérve, hogy ha netalán nem jól beszélne magyarul (pedig igen jól beszél) — mert anya- nyelve tót. — csakis azért kíván magyarul beszélni, mert úgy érez. Büszkén mutat Hámos u e in z e t i s z i l i  ü j e l v é ­n y é r e  és hordja azt. — Credo ja azonban az 1868. X L IV . törvény. — Ennek teljes végrehajtását kívánja s akkor szerinte megszűnik a nemzetiségi kérdés. — De ha­záját szereti, és ha kell, ott les/., hol találkozunk mindnyájan, hol kész érte életét és vérét áldozni, a közös, az édes hazára emeli poharát. — Milnliz Dezső egy remek beszéd­ben felel neki. — Meghatottuk — úgy mond a többek közt — zárszavai. — Ha úgy él a nemzetiségi törvény a nemzetiségiek kebelében, mint az. lánglelkii költőnk és állam­férfink Eötvös lelkében élt, úgy üdvözli azokat, a kik ma­gukat nemzetiségieknek nevezik. — Mert a magyar haza boldogulása, felvirágzása körüli önzetlen működés a magyar állameszme sértetlen volta egyedüli biztosítéka és záloga az igaz ha/.afiságnak. Ók tudják mit akarunk, mi nem tud­juk mit akarnak ők, mi megtettük a második lépést, tegyék ők meg a harmadikat.— Elteli a testvériességet. — Hámos a magyar tótokra emeli poharát. — Stefaucsok Károly fej­tegette azt, miért vagyunk mi szabadelvű pártiak, többször szakitá félbe zajos helyeslés és éljenzés szavait. - -  Eltette a szabadelvű pártot. — E párt és Hámos László éltetésé­vel ért véget a szép ünnepély. K l i o .

Rimaszécs, 1887. június 17.Rimaszécsen a képviselő-választás példás rendben, az alkalom méltóságához illőleg folyt le. M intha összebeszéltvolna az egész választó-közönség, egy időben ért be a vá lasztás színhelyére. A Rima- és Bab gvölgyről. tehát két k ülőin hozó irányból jövő közönség a rimaszécsi rom. kát h. templomnál találkozott, A balogvölgviok magukkal hozták egy a Fáy István vezénylete alatt álló fényes é-i nagy ban­dérium előlovaglása inelíell a rajongásig szeretett képvise­lőt Bornemisza Istvánt, utánnok a kocsik és választók vég­telen száma vonult nagy vigsagj»al zeneszó mellett. A rimavölgyiek menete sem volt jelentéktelen. A martonfalusi dombnál 120 kocsinál több találkozott össze, melyek szép egVmásulá ibun vonultak Rimaszécs felé. Es a menet eme részét, ha nem koronázza is meg a képviselő jelenléte, bár erre az alkalomra szerettük volna őt a balogvölgyiekkel megfelezni — de voltak itt is, a kik a menetnek díszt és fényt kölcsönöztek, ezek pedig voltak a  ̂ <Js simonii 48-as zászlók lelkes keresztanyái és patrónár áy Barna- básné ő nagysága és Aiexai Istvánná asszonyság, kik egy parádéba hámozott négyes fogaton jöttek a menet élén, ma­gukkal hozva a serkei és simonii 48 as párt kibontott selyem zászlóit.A bevonulás után nemsokára végbemont a választás. A választási elnök Máriássy Andor a vendéglő előtt felálli- tott emelvényről egy szépen átgondolt, magvas megnyitó beszéddel hívta fel a választó-közönséget a legszebb pol­gári jog gyakorlására, egyszersmind felhívta a jelenlevőket a tórmaszerint, Írásban való képviselő ajánlásra. A felhívásra Lenkey István rögtön benyújtotta a közönség lelkes éljen­zése közt a Bornemisza István nevére szóló ajánlatot.A bejelentési záróra letelte után választási elnök az egyhangú képviselőválasztást megtörténtnek jelentette ki, s egyszersmind egy küldöttséget menesztett a képviselőhöz, mely őt a mandátum ünnepélyes átvételére megkérje.A képviselő megjővén, a felriadó éljen lecsillapulta után — a választási elnök szólt a megválasztotthoz, s mi­dőn a választás eredményét tudtára adta, egy szónoki erőt kifejező beszédben a«lta át neki a mandátumot. Képvise­lőnk meghatva mondott köszönetét mind a választási el­nöknek, mind a vá'asztó közönségnek s a nála megszokott és nagyrabecsült őszinteséggel fejtegetve politika! elveit, foga«lta, hogy a mily szennytelenül hozta vissza a rábízott zászlót első megbízatása után, oly inocsoktaianul fogja azt visszaszolgáltatni a második megbízatás után, is s tebetsé géhez képest mindent megtesz a parlamentben hazája, megyéje és választókerülete javára. Képzelni lehet, hogy az a közönség, mély osztatlan bizalommal viseltetik kép- viselője iránt, milv óriási eljenzésben tört ki a beszéd köz­ben és után, midőn oly férfiútól kapott ünnepélyes Ígéretet, a kinek adott szavában egész egyénisége benne van.Jött aztán a nagy banket*, melyen a felköszöntők egész özönével árasztották el a képvis«*löt s a jelenlevő és jelen nem levő jeleseknek a legjelesebbjeit. R —a.Hírek és
Az országgyűlési képviselőválasztások megyénkben f. hó 17 én ejtettek meg. A nélkül, hogy az egyes |»ártok bu/.góságát és küzdelmeit hosszasabban méltatnék, miután a tárgyilagosság keretének elhagyása nélkül mozogni nehéz volna, egyszerűen regisztráljuk az eredményt, inelv követ- kezű volt; A jó l  s v a i  lálusztó kerületben <1677 szavazó) a szabadéiul párt jelöltje H á m o s  László egyhangúlag választatott meg. — A k ö v i j  választókerület 1694 sza­vazó polgára S/.e n t i vá u y i Árpád mérs. ellenzéki jelöltet szintén egyhangúlag választotta meg — Nagy küzdelem volt a p u t ii o k i kerületben, hol i721 választó szavazata nagyon megoszlott a két jelölt között, inig vegre H e v e s s y  Benedek függetlenségi I4S szavazattöbbséggel megválasz­tatott a mérsékelt ellenzéki K u b i n y i  Géza ellenében. — A r i m a s z é c s i  választókerület 2249 szavazója nagy lel­kesedéssel, egyhangúlag választotta meg volt képviselőjét B o r n e m i s z a  Istvánt, a függetlenségi párt jelöltjét. — A r o z s n y ó i  választókerületben (1626 szavazó) az eddigi képviselő gróf A n d  r á s s y  Manó kormánypárti egyhangúlag választatott meg. — A r i m a s z o m b a t i  választókerület 1898 választója közül csak 1257 adta be szavazatát, mely a két jelölt között következőleg oszlott meg: F á y  László a kormánypárt jelöltje 846 szavazatot. M o l n á r  Lajos mérsékelt ellenzéki pedig 4M szavazatot kapott, s igy eredményként kihirdettetett, hogy a r i m a s z o m b a t i  vá­lasztókerület orsz. képviselőjévé a szabadelvű F á y  László 465 szavazattöbbséggel megválasztatott M o l n á r  Lajos ellenében. A jegyzőkönyvek elkészítése után Hu t h ő n y i  Béla választási elnök üdvözlő szavak kíséretében átnyújtotta az időközben megjelent képviselőnek mandátumát; mire F á  v László következő beszédet intézte választóihoz: „Tisz­telt választók és bará'aim! Engedjék meg miudenekelött, hogy legősziniébb köszüuetemet fejezzem ki azon megtisz­teltetésért és bizalomért, melyben szavazatuk folytán része­sültem. Mint a választást megelőzőleg is szerencséin volt kifejezni, a múltban is a bel béke és rendes kormányzat érdekeit törekedtem támogatni, s igy nem személyemnek rovom fel érdeméül a bizalom e legszebb és l**gbeesesebb it) ilvánulását, hanem annak, hogy a külveszély és a leg­sürgősebb belteendők halmaza mindnyájunkat az összetar­tásra és munkásságra ösztönöz. Hogy a választókerület és e város iránt, mely kettő közt megosztva töltöttem múlta­mat, a legmelegebb ragaszkodással viseltetem, az termé­szetes, s máskép nem is képzelhető, s mint érdekeik kép­viselt’je, azokat szem előtt tartva fogok eljárni.* A jelen­voltak éljenzése között s nagy tömeg által kisérve hagyta el a megválasztott képviselő a választások színhelyét. Meg­jegyezzük. hogy a választások megyénk területén példás remiben folytak le, s a Beszterczebányáról kirendelt — és már előző napon ideérkezett — egy század gyalogság köz- benjöttére nem volt szükség. Városunk falai közölt most ismét csend van, s polgárainkat kisebb mulatságokat ki­véve, misein zavarj* meg „keleti nyugalmuk “-ban.
A rimaszombati egyesült prot. főgymnasiumbanf. hó ib. és 17-ik napjain tartattak az érettségi vizsgálatok mélt és főt. Kun Bertáim ev. ref. püspök elnöklete alatt, us. dr. Heinrich Gusztáv egyetemi tanár kormányképviselő jelenlétében. 15 ifjú jelentkezett érettségi vizsgára s vég­legesen sem az Írásbelin, sem pedig a szóbelin egyetlen egy sem bukott el. í gy a vizsgáló bizottság tagjai, mint a megjelent tanügybarátok egyenként és egyetemlegesen

kifejezték megelégedésüket úgy a tanári kar tapintatos ve­zetése mint az ifjak képzettsége és képessége felett. He- íves tárgyismeret teljes tájékozottság, korrekt előadás, — mit csak itt ott zavart meg némelyeknél a helyzet tiunepé- |vessé<re és komolysága, — tűnt ki a hallott feleletekből, ílv körülmények között nem lehet csodálkoznunk azon, hm'V a szeretve tesztelt főpap a vizsga végével meghatot- taii° fejezte ki elismerését az egyházkerület nevében a ta­nárikarnak a tapintatos és szakavatott vezetésért, ugyanezt tolmácsolta az igazgató választmány nevében Csider Károly fő«mnduók Kellemes m érintette a tanári kart a kormány- képviselőnek nyilatkozata is, ki a mint megvallotta -  j|y meglepően jó eredményt nem \a\t. Jeles oszUiI)zattal érett- nek nyilváníttatott 1, jó osztályzattal 0, elégségessé! 6 ifjú,
"2 podi,r egy tantárgyból poteieitsegne utasittatott. (M**g. jegyzendő* hogv a törvény szavai szerint jeles osztályzatú azon tanúié, kinek osztályzata minden tantárgyból jeles, legfeljebb csak egyből jó : jó osztályzatú az, kinek osztály - zala minden tantárgyból jó vagy jeles, csak egyből elég­séges. Szerk ) Ez eredmény fényesen igazolja azt, hogy a nagy közönség s e nemes város áldozatkészsége az igaz­gató választ many és tanárikar bölcs vezetése mellett itt. a magyarság e legszélső védhelyén, megtenni a kívánt gyü­mölcsöt s hogy gyninasiumunk nemcsak anyagilag, de szellemileg is évről évre emelkedik s missióját az ősöktől örökségkép maradt hivatással tölti be s fejleszti tovább-towub. |ie|y||0|j egyesült prot főiskola igazgatójává, há­lom egymásután következő évre. — mint halljuk — Zachar Gusztáv, a II. osztály tanára lett e hó 12. napján, az iskolai igazgató választmány által, szótöbbséggel megválasztva.

Zarvizsga- A helybeli ev. ref. felekezeti leányiskola növendékeinek a tanévet bezáró nyilvános vizsgálata f. hó 26-áu fog megtartatni.
A bérmálás, — mint már említettük, — városunk­ban folyó hó 20 áu — holnap — fog megtartatni. Ez a l­kalomra dr. S c h o p p  er G y ö r g y  rozsnyó egyházmegyei püspök ő méltósága a mai nap i dyumáu városunkba érkezik.Adakozás. A rimaszombati e g y e s ü l t  pr o t .  f o­g y  mn as iu m,  a k ö z s é g i  e l e m i  fi-,  és a két  p r o t .  l e á  u v i s k o l a  iiö v e u d é k o i által I. évi június 1-só nap­ján tartott majális alkalmából az „ebédrendaző bizottság“ e'számolás utján felmaradt 19 írt 69 kinyi összeget küldött be lapunkhoz, mely az eperjesi, nagy-károlyi és thoroczkói tüzkárosii'.tak közt egyenlően lesz felosztandó. Gyűjtésünk összege ezen adománnyal együtt 102 frt 71 kr.
A pádári ág. Ilitv. ev. elemi népiskola zárvizsgáján megjelent tanügybarátok az ezen alkalomból rendezett köz- vacsorán a göinörmegyei közművelődési egyesület balogi fiókja javára 1 frt 88 krt gyűjtöttek össze. Csak tovább. „Sok kicsi sokra megy.“
Tavaszi mulatságok. Bőven nyílik alkalma a szóra­kozásra városunk közönségének. Ma két hely is vetekedik „Eris almájáénak elnyeréséért. A k ű r i  n é z i  foldmives i>kola növendékei lázas izgatottsággal készülődnek, s feszült érdeklődéssel várják a Kiirinc/ou <“lsó Ízben rendezendő mulatság lefolyását. Hisszük, hogy siker tekintetében ki fog magaslani e „junialis“ . anny ival is inkább, mert bő alkalmat nyújt a rendezőség arra is, hogy mindkét nembeli ifjúink nagy mérvben áldozzanak az „isteuek--nek. Hit a kisdedek? Mert épen e napra e>ik a kisdedóvoda növendékeinek mulat­sága is, mely minden idényben egyike a leghiogatottabb és leg kedélyesebb mulatságoknak Ez idén éjem meglepetéseknek is nézhetünk eleje, amennyiben az „apróságok“ szavalni is fognak; nem is említve a szebbuél-sz.ebb játékokat, melyek* kel gyönyörködtetni fognak minket. 8 ha tudjuk, mily s/.iv- szorongva várják „kicsinyeink“ a mai napot, ez egy gyei több okot kőpez arra, hogy a muUtsig sikerének előmozdí­tásához h o z zá j á ni I j u 11 k.
A dobsinai jégbarlang Z s e m b e r y  Tivadar kir. hányabiztos — kitűnő elektroteehnicus és R u f f i n  v Jenő bányamérnök — a barlang felfedezője — által villanyos világításra remleztetett be. A barlang kiváló helyein négy egyeukiut 6000 normál gyertya láng erősségű ivlámpa árasztja szét vakító fénysugarait, a mellék járatokat pedig számos Edison-félő izzó lámpa világítja meg. Folyó hó 

10-én tartatott meg a világítási próba, mely — mint lapunk egyik jelenvolt barátja értesít — fényesen sikerült. A bar­lang fénytengei ben úszott; a hatalmas jégoszlopok és a boltok millió jégkristályai a fénysugarakat sokszorosan visz- szatükrözve, mindmegannyi gyémánt csillogtak, hirdetvén a természet és a tudomány magasztosságát.
Idejött meghalni a 25-ik ezred egyik közlegénye. A választásra Beszterc/.éiől időrendéit század közlegénye Kim ­osok János 22 éves s/klabonyai illetőségű, pénteken dél­után görcsöket kapott. Óriási fájdalmak között szállították a helybeli kö/.kói házba, h<>| tegnap reggel kiszonvedett. A hulla bonczolását tegnap délután végezték a kórházi orvo­sok. Ma délután megfelelő katonai pompával temetik.
A helybeli iparos tanonezok nyilvános vizsgálata t.hó 12-én a felügyelő bizottság tagjai nagyobbrészének és két iparhatósági megbízott jelenléteben tartatott meg. Va­lóban érthetetlen azon közöny, mellyel városunk közönsége a „munka emberei“ iránt viseltetik, s még a vizsgálaton való megjelenés csekély áldozatának hozatalától is tartózko­dik. Igaz, hogy ily alkalmakkor az iparos mestereknek illenék a jó példával előre járni, s ezt el is várhatnék, meg lévén győződve arról, hogy ezáltal csak növelnék tanoncza- ikban az ambicziót. Az eredmény, mit felmutattak a ta­nonezok. nemcsak kitűnő, szakszerű vezetésről tesz tanú­bizonyságot. liánéin a növendékek igyekezetéről is ; « bizonyr  T 7 C1 *• *csak sajnálhatják a mesterek, és a közönség, hogy még csak megjelenésével sem járult hozzá a szép siker elő­mozdításához.
A berzétei h h. egyház lelkésze által beküldött s alább közölt nyilvános nyugtat ajánljuk olvasóink szives figyelmébe, remélve, miszerint kegyes adományaikat nem vonjak meg a/.októl. kik az urnák egy rommá lett házát óhajtják ismét felépíteni, hogy annak falai közt testvérek, hitrokonok ápolják a tiszta erkölcsöket és neveljenek továbbra is nemzetünk számára jó hazafiakat. Az adományokat, bár­mi csekélyek legyeuok — de bizonyára k«*dveseket Isten előtt — sziveseu átvesszük, hogy rendeltetésük helyére juttassuk.
Hol van a pénz? e kérdésre vár feleletet egy hely­beli ismerősünk, kinek czimére e hó 14. napján Szepes- Tótfaluból egy „ajánlott“ levél érkezett, szélein azonban leragasztva s azon hivatalos följegyzéssel, hogy a „külde­mény gyanús.“ A levél czimzett — igy átveuui vonatod-



hivatalosan bontatott fel, s ekkor kitűnt, hogy a I pöszméte-cserjék mennyivel tetszetőst látványt nyújtanak, „állítólag- zárt, de kívül nem jelzett s he nemi élvezet nézni a szép nagy linóin héjú és gazdag* gyiimöl*van — levélbevallott 12 írt „hol léte- nem tudatik.M Megjegyezzük, bog) a helybeli postára e levél már Poprádon leragasztott állapotban érkezett és csupán figyelmeztetésül említjük' fel, azért, hogy olvasóink a más kárán tanulva, óvakodjanak ajánlott levél­ben pénzt az „érték- megjelölése nélkül „továbbítani,“ mivel érette a postakincstár ilyen esetben nem tehető fe­lelőssé.Tavaszi mulatság. A helybeli iparos ifjak segély- és öuképzö-egyletük javára folyó hó 12 én erkölcsi és anyagi tekintetben jól sikerült mulatságot rendeztek. Az erkölcsi siker ritka kedélyesség- és fesztelenségben nyilvánult, mely a mulatságon mindvégig állandó maradt, s csak az est be­állta, hívta fel távozásra a mulatozúkat és tánezoló párokat. Utóbbiak különben ekkor is igen nehezen váltak meg a helytől, mely oly k e l l e m e s e n  fárasztotta ki őket — ha ugyan kifárasztotta! Az erkölcsi sikerhez méltó anyagi siker is koronázta iparos ifjaink fáradozását, a mennyiben a mu­latság mintegy 25 frtot jövedelmezett segély- es ünképzó egvletíik javára.Kitüntetett iparos tanonezok. A helybeli iparos is­kolában e hó 12. napján megtartott évzáró vizsga alkal­mával következő iparos tanonezok lettek kitűnő osztályza­tuk- és jó viseletűkért kitüntetve, u. m .: Hlavacsek (iiisztáv III. oszt., tanító mestere Hlavacsek János. 1 drb 2 írt 50 kros könyvvel; Mares Ferenc/ III. oszt., tan. mestere Hol-
w -kay Pál. 1 ír t : Véber Ulrik II. oszt., tan. mestere llruska János, 1 frt; Kovács László I. oszt. 1 frt. Vantruba Ist­ván I. oszt, tanító mestere Osgyányi József 1 frt. —A la  n o n c z - k i  á l l í t á s o n '  1 f r 11 a 1 j u t á i  m a z t a t- t a k :  Fecske Károly I. oszt., lan. mestere Nagy Gábor,Lajos Tamás I. oszt., tan. mestere SSzojka János., Szabó József II. oszt., tan. mestere Králik József.. Pékár Emil II. oszt., tan. mestere Gazda Portalan. — 50 k r o s  j u t a l ­ma t  k a p t a k :  Gecs Héla II. oszt., tanító mestere Sarinay Ignác/.. Kodon Gyula II. oszt., tanító mestere Németh Ká­roly., Káposztás Lajos 1. oszt., tanító mestere Káposztás Ferenc/., Hartha István I. oszt., tan. mestere Kovács János. Érdemesnek tartjuk e helyen megemlíteni, hogy a vizsga alkalmára rendezett tanoncz munkakiállitásban közel 170 tanuló közül csupán harminczkcttó vett részt összesen 45 darabbal, mig a jolsvai ipariskola 67 tanulója közül az ugyanezen évi hason kiállításról esik egyetlen egy maradt el. Már most nem tudjuk eltalálni, hogy melyik föltevésünk felel meg a ténynek: Jolsván förditunak-e lelkiisinerete- sebben gondot az iparos tanonezok gyakorlati szakképzé­sére, vagy a rimaszombati iparos tauonczoknak nincs ked­vük, avagy idejük, bemutatni e téren tett haladásukat? debizonyos, hogy utóbbiakra ráférne egy kis „nó- g a ta s-------— a mester urak részéről.A háború közvetlen fenyegető veszélye egyelőre el- odázottnak tekinthető, június hóval lezajlik itthon a válasz­tási háború is. Remélhetjük hát. hogy a sajtóban is na­gyobb tért foglal cl ismét a békés múzsa, melyet onnét az utóbbi napokban egészen kiszorítottak a nagy politika ese­ményéi. A Pesti Hírlap már is közli velünk s áltálunk a nagy olvasóközönséggel, hogy Zola most folyó híres regé­nye múlhat (A föld), mely egyedül a Pesti Hírlapban olvas­ható magyar nyelven, júliustól kezdve rövidebb. második regényt s lehetőleg minden héten egy-egy elbeszélést (2 —.‘I szarnia terjedő novellát, stb ) is fog közölni a legjelesebb hazai és külföldi Íróktól Mikszáth Klímán is (íScarron). akit a xálas/lási izgalmak legutóbb egészen elvontak a tárcza- rovattól. egész sorozatát fogja megkezdeni a legmulatságo­sabb választási történeteknek, az uj képviselőkről irt és Írandó karczolatoknak s folytatni fogja az olvasóközönség ( részéről örömmel fogadott s „Breviárium B*ö:hyanum- -nak laliasva.

csőt, mely a hajtásokon a levelek mellöl aláfügg.A pöszméte, minden bogyár-gyümöles közül, legna­gyobb figyelemmel Angolországban miveltetik, s oly igen nagy becsben tartják, hogy számos kerületben messzire nyúló területeket foglal el, s némely vidéken, kizárólag csupán csak annak termesztésével foglalkoznak. A legtöbb, igen szép, kiváló jó izü s gyakran egy-egy szilva vagy da­tolya nagyságú pöszméte faj, a melyet b tzai kertművelésünk felmutatni bir. Angolországból ered: hol a nedves és ködös éghajlat ezen cserje mívelésére rendkívül alkalmas, nagyon kedvező. Ugyan ott, nem egy pomológiai-egylet van, mely­nek feladata évenkint gyümöleskiálhtásokat rendezni, me­lyeken magas jutalom dijakkal tüntetik ki az elv pöszméte kiállítókat, kik egy uj. szép, nagy s a mellett súlyra nézve legnehezebb, példányszerü pöszmétetermést mutatnak be. Hogy a dijak elnyel heteséért való verseny rendkívül nagy, arra e tekintetben hivatkoznom felesleges, különösen azok előtt, a kik az angolok szívós véralkata — s dicsőség vá­gyukról tudomással bírnak.Hogy a pöszméte nem csak nyersen való fogyasz­tásra, — megérett korában. — hanem konyhai használatra is alkalmatos, tudvalevő dolog: sőt bort is készítenek be­lőle, s a pöszmétebor az angoloknak igen kedvelt italuk.A pöszméte cserjék vidám tenyészlietésének, az inkább kötött talaj, mely a nedvességet huzamosabban tartja. — telel meg legjobban: nagy szárazságban koránt sem disz- lenek, s rendkívül forró nyáron a rekkenő bőséget több­nyire megsinlik attól sokat szenvednek s obv bő termést sem érlelve mint különben, de azért még sem szab id azo­kat árnyékos helyre ültetni, hanem a kert egészen nvilt.fJ f§ ' “  •szabad és nupfoktes részére, miután csak igy, es itt lehet kedvező eredményre számítanunk.A pöszméte bokrok ü l t e t é s é r e  többnyire az őszi napokat szokták felhasználni, pedig nem egv esetben, ki­vált ha agyagos talajjat van dolgunk, tavasszal való elülte­tésük előnyösebbnek bizonyult csakhogy ezt, lehető kora tavasszal végezzük vagy végeztessük, minthogy a pöszméte nagyon jókor fakad s ha egyszer nd\ keringése megindult, ilyenkor átültetése mindig némi koezkáztatással jár.Az elültetést megelőzően, azon helyet, hová a bok­rokat ültetni fogjuk s a hol éveken át állandóan kell ma­radniuk, előbb jól és mélyen kell felásatnunk, s aboz ké­pest a milyen tápdús — kövér, — vagy sovány a talaj, annak meglelelő trágyáztatását sem szabad elmulasztani. Később, miután az elül tett bokrok beállottak, hígított trá- gyalével ismételten k* II öntöznünk, kivált kora tavasszal még mielőtt kifakadtak volna, a mi nagv befolyással \anO  • ~ *■  mrnem csupán buján fejlődésükre, hanem bőven termésükre is.A pöszeméte bokrokat közel egymáshoz ültetni nem tanácsos, miután a sünien ültetéssel az ült fi vén v rövid idő" Imúlva eleven sövénynek alkalmas volna ugyan, de a föczél j szép és bő termést szedhetni róla. távolról sem lenne el érve. Ha a bokrok ültetésénél észszerűen akarunk eljárni, úgy azokat, egymástól meglehetős távolságra kell ültetnünk oly formán, hogy minden bokor egészen szabadon, a levegő és a napsugarai akadálytalan s minden oldalról reáhatásá- uak kitéve álljon. — miáltal erőteljes növése nagyon elő- mozdittatik. 8 addig is. mig a bokrok nagyobb tért nem foglalnak, hogy a közel vagy körülök eső fold üresen ne maradjon, amennyiben az az ültetvény megkárosítása nélkül történhetik, konyhazöld-ég ültethető közbe ; de mindig te­kintettel arra. hogy csupán csak olvadt válasszunk, mely a talajnak táperejét ki ne zsákmányolja, vagy nagyon szét ne terjeszkedjék s ezáltal a pöszmétét fejlőd hetesében hát-

f) „Simonii gyűjtő ivén“ : Osiádi István lelkész 1 frt, simoni egyház 2 Irt, összesen 3 frt.g) „Katona Károly ivén“ : iványi hívektől 2 frt 07 kr., Czakóiaktól 1 frt 99 kr., összesen 4 frt 0 kr.h) Szkárosi Gusztáv horkai ref. lelkész küldeménye : 
2 írt 80 kr.i) „Sajó Gömörről- : ág hitv. egyhíz l frt., Mikola György lelkes/ 50 kr., összesen l Irt 50 kr.k) Biró Nyári Sándor ur kegyes adom inva 10 frt.l) „Rozsnyóról- : Feledi Ferenc/uc 1 frt, Jankó An- drásné l frt. összesen 2 fit.m) Kovács Frigyes giczei lelkész küldeménye l frt 36 kr.n) Fouciére biztositó-iutézet rozsnvói ügynöke 10 fi t.o) Nagy tiszteletű Nagy Pál esperes ur utj.-'m: Meczner Béla alsó-zempléni egyb. megyei gondnok 5 frt, Sturman György 5 frt. Szabó József szalonnái lelkész 1 frt, egyház 50 kr.. tornuilyai takarékpénztár 1 frt. toruallyai egyház 
1 frt. Nt. Nagy Pál esperes ur 2 frt. összesen 15 Irt 50 kr.p) Debreezeui Bertalan cgybázkeriileli világi íőjegy- ző 1 frt.Fogadják a nagylelkű adakozók liáiatelt szivünk forró köszönetét! Mi hisszük, hogy főkép megyénkben alig fog akadni, — kihez bizalmunkkal s ivünkkel bekopogtatunk, ki ne igyekeznék jó szive nemes adományát sok 'bajokkal küzdő egyházunk javára mielőbb meghozni!Kiváló tisztelettel Berzéte 1887. junius 8.B a t t a  G y ö r y ,  berzé ei ev. ref. lelkész.Szerkesztői üzenetek.A helyb. kereskedő ifjak közelebbi majálist rendező bizott­ságának „nyilaik zat e4 csak a l á í r a t á s ,  és a hirdetési bélyegilleték • lefizetése után lesz közölhető.B. II. Kgy része • Ikésett, másika egyoldalú polittikával foglal­kozván, kénytelenek voltunk inegröviditeni.Felelős szerkesztő: B A B E LY M I K L Ó S .

fiiara iifK íilja R a g ly a s a lja .
c g j e s i t e l lköszénbányaés iparvállalat részvény-társulatAjánljukkitűnő minőségű hazai kőszénterményeinketgyári, gazdasági és házi ezé lókraa legjutáuyosabb árak mellett.Reudeménycket kérünk központi irodánkba Ifim la -  

|ic%f, E r z s é b e ü é r  3 . s z . a lii  intézni.9— 10 A z  ig a z g a tó s fijr .

elkeresztelt mulattató krónika gyűjteményt. Azonkívül .sike­rült a Pesti Hírlapnak a legjelesebb tárc/uirók közül többe­ket állandó külmunkatársakul nyerni meg. úgy, bogy a jövő évnegyedtől kezdve e lap liasábbjaiu log előreláthatólag a legtöbb s legérdekesebb tárcza megjelenni. Hogy ma is a Pesti Hírlap nyújt legbővebb anyagot az olvasóközönségnek, s fosulvt fektet a mulattató közleményekre, noha nem feled- kezik meg az ismeretterjesztő dolgokiól sem: az már álta­lánosan ismeretes s igy szívesen ajánlhatjuk magunk részi­ről is a magyar olvasóközönség pártolásába. Az elóli/etési pénzek (negyedévre 3 frt 50 kr., egy bóra 1 frt 20 kr.) a P e s t i  H í r l a p  k i a d ó  h i v a t a l á b a  (Budapest,Nádor-utcza 7. sz.) küldendők, bőimét mutatványszámok is kérhetők.Kertészet,A bogyós cserjék miiveltetése.Az olyan húsos, leves, sok magvu termést, melynek magvait busa közt finom hártya vagy meg nem fásult bőr- nemű héj vagy pergamen környezi, a lövészek es politoló­gusok b o g y ó n a k ,  bacea. die Beere nevezik, ilyen az e g r e s  vagy pöszméte, a r i b i s z k e ,  in á I n a .  s z e d e r és a s z ő l ő  is. Mind eléggé ismeretes s általánosan bo- g y á r - g y ü m ö l c s n e k  is szokták mondani.Bortermő vidéken, a szőlőt gondosan és rendszeresen művelik, de nem ngy történik az a négy előbbi cserjével, holott ezek is. ha másért nem. már csak a miatt is, mert minden évben bőven és rendesen megteremnek, nagyobb és több figyelemre lennének érdemesek. IS épeu ezért, ez alkalommal azoknak hogyan miveltetésükről szándékozom némi tájékozást adni. kimutatván egyszersmind, hogy azok­nak gondosabb mKeltetésük nemcsak kívánatos, de valóban húládatos és jövedelmező is.I. A z  e g r e s  v a g y  p ö s z m é t e .A p ö s z m é t e ,  Ribis Grossularia L. die Stachelbeere, miiünk korántsem áll oly becsben mint a földi eper, a mál­na és ribiszke: hiszen a legtöbb kertben egészen magára hagyattatva, teljesen elhanyagolják. S ily körülmények közt. ha elültettetése még oly szabályosan és okszerűen történt volna is, — nem csoda, hogy ha két-három év alatt elva­dul, apró, ízetlen, nedvszegény s alig élvezhető gyümölcsöt terem. S az ilyeu termést sokau nem is szedetik, a tövén aszik össze, magától lehull és ott vesz, s a cserje kellő goudoztatás hiányában, keresztül-kasul nőtt hajtásaival hoz­záférhetetlen tövises bokrot képez. Ellenben alkalmatos he­lyen, kellően nyeselt, kiritkitoit, rendesen trágyáztatott

Ültetésre fiatal, erőteljes és csak oly töveket válasz- szunk. ind veknek gyökerei elég dús rostosak; az ültetésCT %f v.befejeztével, bog}ha az tavasszal történt, a bokrok busásan megöntözendök. az őszi ültesésnél, a nyirkos nedves idő­járás, gyakoribb eső, ez öntözést feleslegessé teszi.(Folytatása következik).
N y i l v á n o s  k Ö N z ö u e t.Vau szerencsém hálás köszönettel nyugtázni azon szi­ves adományokat, a melyek „ b e r z é t e i - ev. ref. egyhá­zunk javára — e d d i g e l é  - -  befolytak :a) „A berzétei gyűjtő ivén:- Máriássy Géza 10 frt, Máriássy Barna 10 írt, Máriássv László 10 frt, Máriássy Gyula 10 frt, Gundelfiugen Luezián 5 frt. Gudclfingen Irén 5 frt, Hámos Lajos 5 írt, Hárnos Gyula 5 frt, Király Samu 

2 frt, Czapff Julia k. a. 1 frt, Varga Márton l frt, N . N. 30 írt, Roth Herman 5 frt, Deutsch Sámuel 1 frt, Gáspár Ferencz 2 frt Csunyo András 2 frt, Gáspár András 1 fit Bacsó János 2 frt. Nagy András 1 frt, Bacsó Márton 1 frt, Bacsó András 2 frt, Nagy Lajos 1 frt, Szánkó Márton 2 írt. Kollál István 2 frt Miszko Jánosné 2 frt 50 k r, kissebb adományokból 14 frt 40 kr., összesen 132 Irt 90 krb) „A  rozsnyúi gyűjtő ivén:- Szontagli József 4 frt. Marko J .  Imre 5 frt, Marko Sándor 4 frt. Gutlolin Henrik
1 frt, Varga József 2 frt. Néhrer Mátyás 10 frt, Alexi A l­bert 2 frt, Id. Kiss Károly 1 f r , Szcpnssy Károlyué 10 frt,Marko bőrgyára 1 frt. Czékus István püspök 2 írt, Szobo nya József 1 frt, Dr. Maurer l fit. Stimpel János 1 fit. Roseukranz Rezső frt, Hazai Kde 1 frt, Kramarcsik Károly2 frt. Kiss Imre 1 frt, Szervesen Lajos 2 frt. Fiulka Andor
1 frt, Gál I. 5 f r ,  Kubinyi Géza 5 frt, Flücsek Endréné2 frt. Fábri K. 1 frt, Hajósi S. 1 frt. Madarász R 1 frt,Kővári Ödön 1 írt. Rosty Józsefné I frt. Hirtli Lajos 1 frt, Csekő István 1 irt, Súlyán kapitány 1 fit, Scheffer Gusztáv
1 frt, Szentpéteri G. 1 lit, Szilvássy 2 frt. Tamási Pál 1 frt Schlosser Albert 2 Irt, Hoffman 1 frt. Tichy Mihály 1 frt, Takarékpénztár 2 Irt. kissebb adományokból 22 frt 50 Kr., összesen 105 frt 50 kr.c) „Nagytiszteletű Nagy Pál esperes ur utján- : Ra­gályi György f. borsodi e. in. gondnok ur 25 frt, aggtelki egyház 2 frt 36 kr., vadászi egyház 2 Irt, sajóecsegi egy­ház 2 frt 29 kr., összesen 31 frt 65 kr.d) A „pelsőezi gyűjtő ivén- Nt. Szentpéteri Sámuel
2 frt, pelsőezi ref. egyház 2 frt, összesen 4 frt.e) A „szalóczi gyűjtő ivén- : Szabó Gyula lelkész 1 frt, szalóczi egyház 2 frt, Borza Pál tanító 50 kr., Sturman Ist­ván gondnok 50 kr., vigtelki egyház 2 frt. szalóczi hívek 2 frt 25 kr., vigtelki hívek 1 frt 95 kr., összeseu 10 frt 
20 kr.

BcrSetf hirdet meny.Ratkó város tulajdonát képező, a város terü­letén négy helyen gyakorolható italtnérési jog. a hozzá tartozó korcsinaépületekkel, és sörmérés, to­vábbá Ratkó város határában létező bárom malom, ahozzá tartozó helyiségekkel, s végül Répás köz­ségben — tele részben Ratkó városát s fele rész­ben Répás községét illető — egy helyen gyako­rolható italmérési jog s korcsmaépület, az 1888. évi január hó l-sö napjától számítandó három egy­másután következő évre, folyó évi Julius hó 11-ik napján délelőtti 9 órakor a városház i tanácstermé­ben megtartandó nyilvános árverés utján, együtte­sen vagy elvenként — esetleír zárt utján is — adatni.Árverezni kívánók a kikiáltási ár 10°0-át az árverés megkezdésénél bánatpénzül letenni, esetleg a zárt ajánlatokhoz — melyek alulírotthoz nyúj­tandók be — készpénzben mellékelni tartoznak,Az árverési föltételek a városháza tanácster­mében, a szokott hivatalos órában.] bármely napon megtekinthetők.Ratkón, 1887. évi junius hó 16-án.Gallo János, városi főbíró.

a legtöbbet ígérőnek bérbe fognak

Hirdetmény.sz. — Kiskorú l e n g y e l  L á s z l ó  tu­lajdonát képező a rimaszombati 93. sz. lelek jegyző­könyvben foglalt s a tagositási földkönyv 103. sz. lapján 443 négyszáznegyveuliároiu □  ölben belső­ségként kitüntetett ingallanság f. év j u n i u s  h ó 3 0 -á n a k  d u. 2 óráján Rimaszombat város árva- székéuél önkéntes árverés utján eladat ik. a venni szándékozók azzal hivatnak meg. hogy az árverési feltételek Huszt Lajos árvaszéki előadónál addg is megtekinthetők.Kelt szab. Rimaszombat r. t. város árvaszé­kének 1887. junius 14 éir tartott üléséből.Szabó György, árvaszéki elnök.



ÁCSI rOSZ/NN.VAK
Van szerencsém a n. é. kö/önsóz­nék becses tudomására adni. hogy a gáosi posztógyár teniielvényeinek rak­tárát átvettem, ős hogy jó hivnévnek örvendő, minden színit ős különféle minőségű szöveteit, úgymint egyes ruhákra, béröltözékekre való kabát- és nadrág-kelméit, kendőgyármányait az eddigi áraknál jóval U szállítvaLosonczon, üzleti helyiségemben(főtér) árusítom.Tisztelettel WANKOVITS DANÓ.

©

Kiadó ház.Rimaszombatban az iskola-utezában levő 13-ikszám alatti fa- és köböl épült, fazsindelyével fedett ház, mely három szoba, három konyha, kamara, | n ^  3 fatartó és egy sertés-ólból áll, szabad kézből ^ eladó. Venni szándékozók értekezhetnek a Ferenc*/.v-

F L E I S C H E R  és T A R S Agépgyára és vasöntödéje Kassán, eperjesi-ut 16. sz.A jánlja a t. ga/dako/i nségnek a |.*gujal»b tapasztalatok szemmeltartúsával czélszerüen s gondosan gvár-©  tolt júhim evü gépeit a k ö z e l e d ő  n y f í r i  I d l í - i i y r c ,  nevezetesen:©  C ü é p l i k é i t z i i l e t e U  könnyű járással, járgány vagy göz-©  mo/gony általi hajtásra.Í J  E ié z i> C M Íkp l ő g i k| M d t , járgány hajtásra is alkalm azva, p/.al-?  in a rázó készülékkel, vagy anélkül,w  B u k e r -  é n  i i c i K t A r - r o s t á i t ,  to-váhhá mindennemű N z i v n t t y i i k a t ,  |gö/.- g é p e k e t  é s  g w A k n z f t i i o k a t .  S i a ' h j . *— ----- ------------------  { r | A r - l » e r e i i < l c K é s e k e t ,  in. p. l l c n x e -§  f ő z ö k .  k a v o r ö - k é N x r i l t k f k ,  n i a l f t f a -  é »  b u r k o n . .  a - z u / . A k a t  stb.(<é|i<;yárunk gyiirtiiiáiiyaikim k k é N z f e t é t  f a r i j u k  Á l l a n d ó a n .Gazdasági gépeink képes-, valamint öntödénk gyártmányai árjegyzékét ingyen és bérmentveküldjük. í - u© © © © © • © © • • # © © • • • • © © • • • • • • © • • • • • • • • • • • • • • •egy 13—14 éves, jó családból való ifjútfi ó. aug. hó elejére — kedvező feltételekMűkertész tanulóulfelfogad Wilioukál Henrik városi műkertész Rimaszombatban.
utcza 14. sz. a. K o vács P á l , tulajdonossal. 1 I B 3 K C K

ladó ziindelyGróf eac zsebet o»bauméltósága kokov összes zsindely-készletáron eladó.Bővebb értesítést nyerhetni Ko- kován az erdészeti irodában.Kokova, 1887. június 12-én.Az erdészei i hivatal.

gazd.gépgyára és vasöntödéjeClayton & Shuttlew orth•Tgépgyár képviselője
M I S H O L C Z O N .Ajánlok najryválasztóku raktáramból: Clayton & Shuttleworth-fólo csóplókószlotekot gőz-, járgány- ős közi erőre; rostákat, konkolyozókat, aratógépeket kévekötő készülékkel, lóhere-fejtőket, sor- ős szórvaveiőket, szénagyüjtőket, kutakat, fecskendőket, gépolajt, zsákokat, ponyvákat.Egy kevéssé használt négy lóerejü gőzcséplőkészlet teljes felszereléssel 1600 frtért. —Egv egészen uj kétjáratu malom 650 frtért három évi lefizetésre eladó.Gépjavítások elvállaltatnak. — Használt gépeket újakra becserélek.

Legelterjedtebb s  legolcsóbb magyar napilap, külsejében a legszebb, tartalma szerint a legélénkebb.E lő fiz e té s i á r a k :Egész é v r e .. . .  14 írt — kr.Félévre...............  7 > — *Negyedévre . . .  3 > 50 »Egy hóra........... 1 * 20 *Egyes szám Budapesten 4  kr. Vidéken ft kr.K ia d ó h iv a t a l :
Budapest, nádor-utci 7. sz., földszint,hova az előfizetés*k és a lap szétküldésére vonatkozó f. Iszó- la mlások intézetniük.

Előfizetés legcélszerűbben pos­tautalványnyal eszközölhető.
Mutatványszámokatlevelező-lapon nyilvánított kí­vánatra egy hétig ingyen és bőrmentve küld a kiadóhivatal.

—

POLITIKAI NAPILAP. Előfizetések a hó bármely nap­jától kezdhetők.
o I
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A magyar olvasó közönséghez!A ..Festi llir’ap“ immár a k lenetdik évfolyamát éli. Fényes irci kör csoportosul körülötte s a legújabb 
re:  dszerii rotációs gép nyomja, mely a lapot ó rá n k ’ nt 15 ezer p éld án yb an  te lje s  1G o ld alo n  és m ár fö lv á g v a  állítja elő, mi nagy kényelmére van az olvasónak és egész Europ trn eddig egy dal a ,Pesti Hírlap“  dicst kediietik ez újítás al.S mél án büszke lebet a Resti l í ’r'ap arra. hogy ma a legkedveltebb s legelterjedtebb lap de in *g inkább a m . mint lett azzá? N in biz-Igeit soha a közönségr rhiillámzó szeszélyének, hanoin becsületesen és lanka- dati.'nul, gyakran az áramlat ellen is lobogtatta a zászló, mely t ki űzött. Rt d g erre a zá z'óra roasz idő járt, mert a liberalizmus a mi zászlónk. M igyar- ország újabb állami életének a liberalizmus a gyö­kér*. M így roíszágon csak egy hazafias prorraiuin 1 h t hát: e gyökereket kímélni. E'. vo'*, ez lesz a mi irányunk, me vet c^ak a/.za* (oldottunk me,r. Imgv f i g g  átlőnek v a g y u n k  s le sz ü n k  a  pár o k tó l.A „Pesti Hirlip“ nem bajlik sem ide. *em oda. nem fern or párokat és gyű ö'kö.bst ; az ijazsógot kér O  mindenben s incites k az igaz3' got nézi. me­lyik o'dalon van. meg nem nézi.Politikai p ogrammui.k teli'’i : erélvlv* I és igaz- sággal szolgálni a nenzíti politika, szbaiM\ü k ia ­dás és magyar djatokracia értükéit, kormány.ól és pártoktól egyaránt függetlenül.V e z é r c ik k e in k e t  kC'önböző páitállísu j<*les publicisták s po it lkai i xin’élvek ir ák : P a l i  k y  Ferenc, H o r v á th  Gyula. gr. F á n ffy  B la, E ö tv ö s  Károly, B o k sio s Gusztáv, T o rs  Kálmán, P e s ty  Frigyes, B o r o s ty á u l Nándor, K e n e d ! Géza (felelős szerkesztő) stb.
Mutatványszámokat egy

A t. H á z b ó l cim alatt országos hírűvé vált karcolatokban az újabb irói nemzedék legki ünőbb s legnépszerűbb tagja M ik s z á th  Kálmán huniorizá’ja az országgyűlési pírlok és nofah lit. sjk  ferdeségeit, párttekintet nélkül.T áro& rovatu n k a legváltozatosabb, legé'énkebb s oly gazdag, hogy nein ritkán három-négy tárcát is közlünk egyszerre; legjobb nevű s a közöns-g előtt legkedveltebb Íróink gazdagítják a ..Resti Hírlap“ e rovatát, kiknek sorából legyen el g kiemelnünk a ' övétke/óiét: dr. Á r a t  Adolf (Ro z«». (Niesen Bors), H a lto k  Lajos, H e n ic z k y n i B a jz a  Lenke, B o r o s ­ty á n t X ir.dor, dr. K s n e d i Géza (Quintus), K iir th y  tu  il M ik sz á th  Kálmán (Searron). M u ra i Károly, • Ír. S c h w a rc z  Gyula. Seb ő k  Zsigmoml. Szem ere Atfi a. S zű csi Ferenc, T á b o ri Böbéit (Columbus) s:b.A töb b i ro v a to k ra  is a legnagyobb gondot fo'diő.ik rovatvezető munka ársaink : A n ta lik  Ká- to’y .B - r a b á s  Albert. L u b y  Sán lor. S o m o g y i Ede. S o b m itte ly  József (segédszerkesztő) s!b.. — 
cs-na k pr, bá l ju'irn ilislikai munkaerő. úgy, hogyjóI értesüfs g, élőnk ég. a tartalom g zfagoga és vál szléknssája *< kinhdébcti a „Re.-ti Ili 1 p -pal a ig veté.kcdhf*lik in g e y lap.T á v ir a ti ro v a tu n k  mindi; a 1 vg.iolagabb s kiál ja a versem! Iá inelv euröpii nagy tappil. Úgy a vidékről, mint a külföldről saját tuiósitóink látnak el eredeti táviratokkal s mikor az esemény, k úgy ki­várnák. l>o miinkslársn nk sorából külön tudásitót is küldünk az események szinl elyt re, mint hgutóbb ßjlgär ábi.H e ti m e llc k ’ a p ja ín k  — mint K e rté s z e  i Ú js á g  H á z i T a n á csa d ó , G .z d & s i g i  Újság;.slb. — kivívták a nagy közönség hálái elismer sét kö/.basznosságuk L al.

Nagy gondot fordítunk még mulattató kfcrcola- 
tok, apróságok, a közönség; köréből való pa­naszok közlésére, valamint a mindenki által szívesen olvasott szerkesztői üzenetekre.

Regényüak mindig jól van megválasztva az érdekfes/.itő újabb termékek közül.S bár legdíszesebb kiállításban naponta (a hétfői féllapot kivéve) két teljes ivet — ló oldal — adunk olvasóink kezébe, külön kedvezményül hetenkint egy 
zenemellékletet is csatolunk, előfizetőink számára teljesen ingyen, úgy hogy a zenekedvelő előfizető évenkir.t 60—70 jó darabot tartalmazó zene albu­
mot gyűjthet ösf ze. Oiy kedvezmény ez, minőt ma egyetlen európai lap sem nyújt előfizetőinek. ^Mindezen kedvezmények dacára a „Pesti Hir- 
lap“ a legolcsóbb napilapnak méltán mond- sQ. h ató , amennyiben csekély összeggel (havonkint 20 Lm) kr.) drágább az úgynevezett kis néplapoknál, melyek­nél pedig ötszörié többet tartalmaz.L gven sza a 1 ezek után reméllenünk, hogy a ,.Pe ti HirIap“ -ot a müveit magyar közönség ezentúl is pártolni s lehetőleg terjeszteni is fojja.

ü „Pesti Hírlap“ előfizetési ára:Egész évre ......................................  14 fit — kr.1 el evre . . . . . .  7 frt kr.Negved évre.................................... 3 frl 50 kr.Egy l óra...........................................  1 frt 20 kr.Előfizetések a hó bármely napjától kezdhetők. La­punk címének megírásakor szíveskedjenek a t. előfi­zetők arra ügyelni, hogy isakis , , P E S T I“ Hírlapotírjanak.
A „Pesti Hírlap“

s z e r k e s z t ő s é g e  és k ia d ó h iv a t a la .
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ingyen és bérmentve küld a kiadóhivatal BUDAPEST,
V., nádor-utcza 7. szám.

Nyomatja és kiadja H a b e ly  M ik ló s . Rimaszombat, 1887. (Losoiiezi-uteza 24. szám).


